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OZET

Siileyman Celebi’nin XV. yiizyllda yazdigi ve Tiirk
edebiyatindaki en giizel mevlid dzelligine sahip Vesiletii’n-
Necat, yazildigi donemden giiniimiize kadar ¢ok sevilmis,
begenilmis ve bircok érnegine tesir etmistir. Kelime anlami
olarak “dogum” demek olan mevlid; Islami Tiirk
Edebiyatinda Hz. Peygamber ile ilgili tiirler arasinda
bulunur ve Hz. Peygamber’in bilhassa dogumu, mucizeleri,
hayatindaki belli olaylar1 ve vefatin1 konu edinir. Mevlidler
genel itibartyla manzum sekilde yazilir. Eser i¢lerinde bir
boliimii teskil ettigi gibi miistakil olanlar1 da ¢ok fazladir.
Makale konusu olan Mevlid-i Serif, miistakil olarak mevlid
tirlinde yazilmis manzum bir eserdir. Siileymaniye
Kiitiiphanesi yazma Bagiglar boliimiinde 225 numara ile
kayitlidir. Tek niisha olarak tespit edilen Mevlid-i Serif’in
miiellifi Abdulkadir Yahya’dir. 85 beyit olan bu eser kisa
mevlid metinlerinden biridir. Bu ¢alismada mevlid tiirii ile
ilgili bilgilerden sonra incelemeye konu olan eser tanitilarak
eserin 6zellikleri ve transkripsiyonlu metni verilmistir.

Anahtar Kelimeler: mevlid, mevlid-i serif, Abdulkadir

ABSTRACT

Vesiletli’n-Necat, written by Siileyman Celebi in the 15th
century and has the most beautiful mevlid feature in Turkish
literature, has been loved and has influenced many other
works. Mevlid, which means “birth”, is among the genres
related to the Prophet in Islamic Turkish Literature. Its
subjects are especially the birth of the Prophet, his miracles,
certain events in his life, and his death. Mevlids are generally
written in verse. They might be part of other works or many
separate examples can be found. Mevlid-i Serif, which is the
subject of the article, is a verse work written in the form of
separate mevlid. It is registered with the number 225 at the
donations section at Siileymaniye Library. Abdulkadir Yahya
is the author of Mevlid-i Serif, which is known as a single
copy. This work with 85 couplets is one of the short verses.
In this study, the work which is examined regarding the
information about the genres of mevlid is introduced, and a
version of it with transcription is given.

Anahtar Kelimeler: Mevlid, Mevlid-i Serif, Abdulkadir
Yahya.

Yahya.
1. GIRIS

Bir tiir olarak degerlendirilen mevlidler Islami Tiirk Edebiyat1 biinyesinde genis bir yer tutmaktadir. Bu tiir
eserlerde Hz. Peygamber’in, dogumu, mucizeleri, hayatindaki belli olaylari, vefati gibi konular miielliflerin
farkli anlatimlariyla islenmistir. Hz. Peygamber’e duyulan bu iltifat ile farkli tiir ve tarzlar da goériilmeye
baglamistir. Naat, mucizatii’n-nebi, miracii’'n-nebi, medhiye, siyer gibi bir¢ok tiir Hz. Peygamber’i konu
edinmistir. Bu tiir eserleri Hz. Peygamber’in hayatinin biitiin safhalarin1 anlatan siyerlerden ayiran en
onemli taraf, mevlidlerin Peygamber’in hayatina dair bazi hususlara da temas etmekle beraber miinhasiran
dogumu hadisesine odaklanmasidir (Kiitiik, 2018: 2). Bu konuda yazilmus tiirler i¢inde mevlidin (Mazioglu,
1974: 35) daha yaygin oldugu goriilmektedir. Bunun basat sebebi Siileyman Celebi (0l 825/M 1422)
tarafindan yazilan Vesiletii'n-Necat isimli mevlid metnidir. Kendinden sonra yazilan mevlidlerin ¢ogu,
farkl1 zamanlarda bir hayli kere yayimlanan bu esere nazire seklinde olmustur. Siileyman Celebi’nin eseri
ylizlerce yildir begenilip okunan, g¢ogaltilan, etrafinda edebi ve dini bir gelenek tesis eden, ¢ok az Tiirkge
edebi metne nasip olan bir hiisniikabulle ibadet mahallerine kadar giren, farkli lisanlara gevrilip
kendisinden sonra yazilan mevlidleri de derinden etkileyen bir sehl-i miimteni harikasidir (Kiitiik, 2016:
28). Mevlit, sadece okuma ile degil dinleme eylemiyle de Tiirk toplumunda gelenek héline gelmistir. Hz.
Peygamber’in dogum giiniine denk gelen zamanlarda diizenlenen merasimler ile okutulan mevlid daha
sonralar1 diigiin, siinnet, dogum, vefat gibi vakitleri de kapsamistir. Hz. Peygamber’e salat ve selam
etmenin giinahlardan arindiran giicli dylesine 6nemliydi ki bu, mevlid okumalarindaki ana amag olarak
nitelendirilebilir (Katz, Tiirk¢esi Sidar Bayram, 2014: 159). Bir miiessesenin agilisinda, siinnet, nikéh,
dogum ve Olim vesileleriyle, bir muvaffakiyet ve bir seving vak’alarinda, miibarek (kandil) gecelerinde,
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hiilasa, ferd ve cemiyet hayatinin gesitli vesileleriyle Mevlid-i Serif okunur (Okig, 1975: 24). Mevlidler
ekseriye tevhid, miinacat, naat ile baslayip Hz. Peygamber’in nuru, dogumu, miraci, mucizeleri ve vefati ile
devam eder. Metinlerin sonunda ise Hz. Peygamber’e, ashabina selam gonderilip eseri yazana, yazdirana,
okuyana, dinleyene dua edilerek bitirilir.

Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde bulunan ve Hz. Peygamber’in sevgisinin ifade edildigi
mevlidlerden birisi de Abdulkadir Yahya’nin Mevlid-i Serif isimli eseridir. Bu eser yazma bagislar
boliimiinde 225 numara ile kayithidir. Yazmanin zahriyesinde eser miiellifi i¢in Abdulkadir Yahya ismi ve
tarih i¢in de 1304/M 1886-87 gegmektedir.

2. ESERIN MUELLIFi

Niishanin basinda farkli bir el yazisiyla bir not ve tarih bulunmaktadir. 1304 H/1886-87 M. yilinda
tamamlanmis olan eserin miiellifinin de bu tarihlerde hayatta olup olmadigi kesin degildir. Ama mevlidinin
basinda bulunan sair Necib’e (61.1788) ait beyitleri almas1 18.yy sonu 19.yy basinda hayatta oldugunu
gostermektedir. Sairin adi bu eseriyle bilinmistir. Metnin sonunda bulunan notta adinin zikredilmesi
hasebiyle bu mevlidin Abdulkadir Yahya tarafindan yazildigi gorilmiistiir:

Acélem u fuéaladan vii miirsidin kamilinden ¢ Abduluadir Yaoya aeretlerinif teélif-kerdesi olan
Tiirk¢e mevlid-i serif

Bu ibarenin sairi tamiyan biri tarafindan yazildig1 diisiiniilmektedir. Bu sebeple eserin yazildigi yakin
donem iginde sairin hayatta oldugu soylenebilir. Sairin eserinde hayatina dair kullanilabilecek herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir. ilim konusunda iyi bir egitim gordiigii hatta egitim verdigi de bu nottan
anlasiimaktadir.

Kaynaklarda da adina rastlanilmayan Abdulkadir Yahya’nin hayatta oldugu zamanlar i¢in XIX. yiizyil sonu
olarak not diistilebilir. Ailesi, yasadigi ¢evre, egitim hayat ile ilgili bilgileri mevcut degildir.

3. ESERIN SEKIiL OZELLIKLERI
3.1. Eserin Ad1

Mevlid metinleri incelendigi zaman mielliflerinin eserlerine genel itibariyla hususi isimler verdigi
goriilmektedir. Metnin igerisinde ya da 6zel olarak ismi belirtilmeyen mevlid metinleri de Mevlid-i Nebi,
Mevlid gibi genel basliklar altinda toplanmiglardir.

Abdulkadir Yahya’nin yazmis oldugu mevlid metni hususi isim verilmeyen eserlerdendir. Niishada da
gectigi tizere eserin ad1 Mevlid-i Serif’tir. Metin i¢inde Mevlid olarak gegmistir fakat baglik olarak mevlid-i
serif ifadesi bulunmaktadir:

[otidar iizre budur mevlid temam
¢Asuile virid dalat ile selam
3.2. Eserin Yazildig Tarih

Calisma konusu olan Mevlid-i Serif i¢in elimizde bulunan tek niisha miistensih niishasidir. Kaleme alinan
eser i¢in 1304 H. (1886-87 M.) tarihi disiilmiistiir. Yazmanin zahriyesinde bulunan bu tarihe gore eser bu
tarihte veya daha once yazilmig olmalidir (Kiitiik, 2018: 13).

3.3. Vezni

Abdulkadir Yahya, 85 beyitlik bilinen en kisa mevlid metinlerinden biri olan Mevlid-i Serif’i yazarken tek
bir aruz kalibi kullanmistir. Eksik kalan yerleri oldugu gibi bir yerde bozulan kalipla birlikte eserin
genelinde fd’ildtiin fa’ildatin fd’iliin kalib1 kullanilmistir. Az sayida mevlid disinda mevlid miielliflerinin
tercihi genellikle Siilleyman Celebi nin eserindeki remel bahrinin fa ildtiin fa ilatiin f@’iliin kalib1 olmustur
(Koksal, 2011;31). Abdulkadir Yahya’nin da Mevlid’ini yazarken genel tercihe uydugu goriilmektedir.
Sairin eserinde vezni kullanirken kismen bagarili denilecek bir tutum sergiledigi sdylenebilir. Birkag¢ kelime
vezin geregi metin igerisindeki tutumlardan dolayr farkli okunmustur. Zihafa disiilen yerler dipnotta;
imale-i maksureler de beyit i¢cinde gosterilmistir.
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QatoR (@R sssjournal.com | Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) ‘@ sssjournal.info@gmail.com ‘

450



mailto:sssjournal.info@gmail.com

Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) 2020 Issue:55 pp:449-457

3.4. Beyit Sayis1

Abdulkadir Yahya’nin tek niishasina rastlanilan Mevlid-i Serif’i 6n kapak, zahriye kismi ve metnin
yazildigi kisim ile birlikte toplam 6 varaktan olusmaktadir. Varaklarin her bir yliziinde 19 satir
bulunmaktadir. Bu sekilde yazilan metinde toplamda 85 beyit yer almaktadir. Beyit sayis1 géz Oniine
alindiginda Abdulkadir Yahya’nin Mevlid-i Serif’i “kisa mevlidler” (Koksal, 2011: 26) arasinda
sayilabilmektedir.

4. ESERIN ICERIK OZELLIiKLERI

Mevlid-i Serif eseri besmele ile bagliklandirilarak yazilmistir. Beyit sayisi az olan bu eserde diger mevlid
metinlerindeki diizen goriilmemektedir.

18. yiizyil sairlerinden olan Necib!’in mevlid metninin ilk 12 beyti ile baslamaktadir. 13-65 beyitleri
arasinda Hz. Amine’nin hamile olmasi ve dogum ani1 yaklastiginda neler yasadigi anlatilmistir. 66. beyitten
baglayip metin sonuna kadar da Hz. Peygamber’in sevgisinden, ona duyulan hayranliktan bahsedilmistir.
Eserin sonunda temmet kaydi bulunmaktadir. Bu kayitta “Aélem u fuéaladan vii miirsidin kadmilinden
¢Abdultadir Yaoya oaeretleriniil teélif-kerdesi olan Tiirk¢e mevlid-i gerif” ibaresi yazilidir.

4.1. Eserin Dil ve Anlatim Ozellikleri

Mevlidler, igerikleriyle dini duygularin yogun oldugu metinlerdir. Yazarlarin asil amaglarimin ise edebi kaygi
degil daha ¢ok insana ulasip dua almak ve Hz. Peygamber’in sefaatlerine erismek oldugu goriilmektedir. Bu
amac metinlerin dilini ve anlatimini da beraberinde getirmektedir. Istisnalar1 bulunmakla beraber mevlid
sairlerinin tasannudan uzak, samimi, eserin nazmedildigi donemde yasayanlar tarafindan rahatlikla veya biraz
gayretle anlagilabilecek bir dil kullanmaya 6zen gosterdikleri gorilir (Kiitik, 2016: 13). Yakin dénemde
yazilan bir metin olan Abdulkadir Yahya’'nin bu eseri edebi kaygilarla degil dini kaygilarla yazildig1 i¢in biiyiik
6lglide rahat anlasilabilen bir dil ile olusmustur.

Bu metnin dini igerikli olmas1 Arapca ve Farsca kelimelerin sayisini artirmaktadir. Fakat bu Arapga ve Farsga
kelimeler dini liigatin bir pargasi olarak halk agzina da yerlesmis olanlardir. Eserde 119 Tiirkge, 71 Farsca, 180
Arapga; 11 Arapga + Arapca, 2 Arapca + Farsga, 6 Farsca + Arapca, 6 farsgca + Farsca kelime bulunmaktadir.

Mevlidin dil 6zellikleri soyle siralanabilir:

1) Yakin dénem metni oldugu igin giiniimiize yakin kullanimlar sahis ve diger kiplerinde goriilmektedir: ikinci
sahis emir ekinde ek kullanilmamustir:

al (44), i¢ (44).
2) Metinde sahis ve fiil eklerinin yuvarlak ve diiz olarak her iki sekilde de kullanildig1 goriilmektedir:
canum (46), canim (36); gozim (63), gézine (24); diyeliim (85), diyelim (7), itdiim.
3) Gelecek zaman eki eserde —updur seklindedir:
olupdur (30).
4) Bildirme ekleri —durur/-diiriir seklinde kullanilmustr:
olmusdurur (31), budurur (78).
5. ESERIN NUSHASI

Mevlid-i Serif metninin simdiye kadar tespit edilen tek niishas1 Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesinde 225
arsiv numarasi ile kayithdir. Yazar adi olarak Abdulkadir Yahya yazilidir. Miistensihi es-seyyid Ismail Sadik
Kemal bin el-hac Muhammed Salih Vecihi olarak goriilmektedir. 6 varaktan miitesekkil bu niisha 19 satira,
siyah miirekkeple nesih hat yazisiyla istinsah edilmistir. Ciltlenmis haliyle giiniimiize ulasan eserde herhangi bir
fiziksel tahribat bulunmamaktadir. Buradan da anlasildidina gore eser iyi sartlarda muhafaza edilmistir.

Bag1 (1°): Bismi’llahi’r-raémani’r-raéim

Allah adin evvela 6ikr idelim

Vicib olduaini tad(in idelim

1 http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay &detay=2621 (Erisim Tarihi: 30.11.2019)
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Olsa miftao-1 siirye Allah adi

Kérifl encamu virir elbet dadi

Sonu (3°): ¢Ast u sevi ile diyeliim eddalat
Ta bulavuz nar-1 naimetden necat

6. SONUC

Transkribe edilen ve incelemesi yapilan bu eser, dnceki yazilan o6rnekleri gibi sefaat ve dua istemek amacini
giitmektedir. Eserlerin yazilma amaglar1 ¢ogu zaman kullanilan dilin sadeligini ve hitap ettigi halkin diizeyini de
beraberinde getirmektedir. Abdulkadir Yahya'nin bu eseri de sade bir dille ve sunulus bi¢imiyle yazilip genis
kitlelere ulagsmay1 hedefleyen bir eserdir. Dil &zellikleri bakimindan yazildigi donem olan XIX. yiizyil
yansitmaktadir. Manzum bir sekilde yazilan ve aruz vezni uygulanan eserde ¢ok fazla hata bulunmamaktadir.

Calismaya konu olan mevlid metni simdiye kadar bilinen en kisa mevlid metinlerindendir. Farkli tarzda icerige
sahip olmast metni diger mevlidlerden ayirmaktadir. Hayati hakkinda bilgiye ulasilamayan Abdulkadir
Yahya’nin Mevlid-i Serif’inde klasik bir mevlid diizeni yoktur. Mevlidin kelime anlamindan yola ¢ikilarak bu
metinde sadece Hz. Peygamber’in dogum aninda yasanilanlar anlatilmistir. Mevlid literatiirii cergevesinde bir
konu {izerinden yazilmis mevlid metni 6rnegi ozelligindedir. Eserin bu 6zelligi, bircok 6rnegi bulunmasi
durumunda, mevlidleri konularina ve yapilarina gore ayirmayr gerektirecek calismalart da beraberinde
getirebilir. Simdiye kadar yazilan mevlidlerin ¢ogunun Siileyman Celebi’nin eserine benzerligi goriilmekteydi.
Bu ¢aligmadaki Mevlid, Necib’in Mevlid metnini 6rnek olarak almistir. Mevlid-i Serif, mevlid metni gelenegine
dahil bir eser olmas1 yoniiyle 6nemini korumaktadir.

Transkripsiyonlu Metnin Hazirlanmasinda izlenen Yéntem

Mevlid-i Serif’in transkripsiyonlu metninde yaygin transkripsiyon sistemi kullamlmus, Ismail Unver’in
“Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” (Unver, 1993) baslikli ¢alismasinda onerilen hususlara
uyulmustur.

Metinde tarafimizca yapilan tamirler kdseli parantez [ | iginde gosterilmistir:

La[le] ryy1 misk byy1 verd-i 6ad

WA

Vezin geregi zihaf yapilan hecelerin uzun iinliisii metinde isareti konularak italik yazilmistir. or.

Amine, gibi.

Niishada iméle-yi makstreleri gostermek icin elifle yazilan “ e ”ler transkripsiyonlu metinde “ € ” ile
dizilmistir: géormémisdim.

Vezin ve imla kusurlar1 dipnotta belirtilmistir.

MEVLID-i SERIF’IN TRANSKRiPSIYONLU METNi
1P Bismi’llAhi’r-raémani’r-raéim

vezin: faéilatiin faeilatin faéiliin

Allah adimn evvela oikr idelim

Vacib olduaini taduiu idelim

Olsa miftao-1 siirye Allah adi
Karin encamu virir elbet dadi
Allah ad1 olsa mebdeé her ise
Diismeye ol isde kimse tegvise
Allah adin 6ikr ider isefi miidam
Din ii diinyada bulur ciimle ni6am

Allah adiyla olursa fatioa
Nauai gérmez oayr-1 tamdir oatime
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Allah adiyla neye itseii siirue
Tam olur bi-sek lamu aal u fiirye

¢Asu ile gel Allah Allah diyelim
Esk-i ¢cesmi devu ii sevule dokelim
Fet6 olup miiskillerimiz ola 6al
¢Avn-i Oat’la olmaya aila oalel
Daoi idelim aalatile selam
Ol Resyl dagretine ba-iotirim
Aline ad6abina etbaéina endarina?

" Bi’t-tabi¢ olsun anifi her birine
Her kim ister bu du¢ada bulina

" Fatioa disiin Resy1’iifi riyoina
Muaannefin miiéellifin ridiglin

. Oagret-i Oabibullah ryhigiin Oat rieasigiin

El-fatioa’

Ol gice ugmat Gapusii agdilar

13. .
¢Aleme envar-1 radmet dagdilar

1 Her cebelde 64hir oldi bir ¢ilm
" Kendi njrundan bu vech ile 6ulm

15 Diisdiginden radémine oayrii’l-beser
" Oagret-i Amine idi bi-6aber
Hem-nisindi bir giin ¢Abdullah ile

16. .
Oalvet i¢cre Amine ol sah ile

Vech-i Abdullah’a tuldiysa nagar

17.

Rjiy-1 Abdullah olmus idi ¢ii zar*

18 Didi éiisniifi giilseni dolmus bugiin
" Bundan a¢la idi gordigimde diin

Uandadir cebhendeki nijr-1 oiya

19.
Afia meftyn olmug idim bi-riya

Clinki éAbdullah bu s6zi itdi gys

20. A
Oubb-1 Amine dilinde itdi cys

21 Baudi ¢Abdullah Amine yiizine
" Nyr-1 Abmed perde urd1 gdzine

22 Ol vadar olmis ziyade oyb-ry
" danasifi ol Amine degildi bu

23 Ciin bu vech ile gorince didi ol
" Miijde naul itdi safia njr-1 Resyl
Ya Amine 6amil oldufi Admed’e

24, , .
Ol Oabib-1 Oalih u Mudammed’e

2 Misranin vezni kusurludur.
8 Beyitin vezni kusurludur.
4 Misranin vezni kusurludur.
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Baéailar dir bunda afiladi hemén
" Oamil olduam Amine éayan
Didi ¢linkim uouuz ay oldi temam
" Oamil-i rabmimde iken ol hiimam
Gorirem diisimde bir gice hemin
" Bir kimesne tarsudan geliir yatin

Uadd i bala-y1 biilendi miistatiim
" Per ii bal veche vii uavus-1 naéim

Didi hig biliir misifi ey Amine
" Mader olduii sen ne sahlar sahina
Ol ki radbminde uuran simdi nihan
" Ol olupdur ziibde-yi 0alt u cihan
Diinya vii éutibada olanlar ctimlesi
" Oalunudi olmugdurur hep bendesi

Sen gibi oatun cihana gelmedi
" Bulduaufi devleti kimse bulmadi

Sallu ¢aleyhi ve sellimu teslima
" QOatta tenaly cenneten ve naéima®

Uoaunca ismi Muéammed ola ad®

" Din i diinyadan budur ancati murad
Didi bu giiftar1 old1 na-bedid

" Uold1 dil-oanem siiryr ile mezid
Uotuz aya vardi 6amlem bi-tuayr

" Canim oldi piir-dafa bi-6ad siiryr
Ol rebieu’l-evvel idi ayimiz

" On ikinci gice idi daymmiz
Nagehan satifi agildi 0anemifi

" Oidmetine geldiler bir danemifi

Ogriler kim 6yle dilber 0yb-ri/

" danasifi ol Amine degildi bu

Oidmet iciin biz safia geldik heman
" Bizi gonderdi didiler Miiste¢an
Uondi tarsumda muraddaé bir Gadeh
" Riiéyetinde old1 nice bifi ferad
Uolmis igi bir sarab-1 sehdab
" Uat1 at berrat vii mial-i afitab
Siid gibi nerm idi ol sirin miidam
" Uardan ati idi beyaeliida temam

% Beyitin vezni kusurludur.
6 Misranin vezni kusurludur.
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Didiler bafia bu serbetden al i¢

" Kir {i aam talmaz derinda zerre hig
Clinki nys itdim bu serbetde ¢iinan

" Cisme geldi pes 6ayat u taze can
Nyr-1 made old1 viicydum ser-te-ser

" Cism {i cAnum old1 bir feye ii eder”
Vage-1 6amlim olmadi hi¢ zadmeti

" Gérmémisdim boyle gyna radati
Yine gordiim evimifi i¢i €ayan

" Uopuoludur soyle giin yiizlii zenan
Her birisi bir nigér-1 serv-i uad

" La[le] ryy1 misk bjy1 verd-i 6ad
Biri Meryem idi biri Asiye

" Biri Oavva idi ol dyb-nadiye
[tdim istioya goriince bunlari

" Didiler bafia utanma her biri
Biz ideriz oidmetifile iftioar

" Sen bize ne minnet itsefi yeri var
Her biri bir giine oidmet eyledi

" Muanafa sanina 6iirmet eyledi
Arga yetmis diirli dosendi oarir

" Gormemisdi na61ra afia nadir
Gordiim iistiime dikildi ber-¢alem

" Niih felekden ilerii idi reés hem®

Anifi eurafina bifi kez bifl temam

" Uus gibi melekler ugup sad-kam

Secde itdiler bana bi’l-cimlesi
" Didiler budur Muéammed anesi

Ogriler destinde bir cevher tiabat
" Muiliafa’ya nesr iciin gonderdi Oat
Cevre yanima geliip derildiler

" Muauafa’dir oaluii Ahmed didiler
Ne éaceb devletliisiifi ey Amine
Boyle oaul virmedi bir tuluna
Budurur peyaamber 40ir zamana
Budurur maobyb-1 Oallat cihana
Difiledim bunlari bi’l-climle ¢ayan

" Gormeden miistan idim ez-can u ten

" Eder kelimesi metinde ! seklinde yazilmustir.
8 Misranin vezni kusurludur.
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¢Aulimi ceme eyleyiip agdim goziim
" Ol dem anlar gitdiler Gialdim 6ziim

Uurdilar bir inciiden kiirsi éayan
" Didiler ouur bufa bir kez tiayan

Uoltuaumdan tutdilar bunlar beni
" Kiirsi tizre atdilar bunlar beni

Ulyamet
Geldi bir mura-1 sefid mes6 eyledi
" Oahrima cendémi mes eyledi

Uoad: ol demde Muéammed Muztiafa

" Njra aart olup cihan buld1 dafa
Infidal etdikde benden bu lavif

" Amine dir geldi bu davt-1 serif
Secde itdi auyina Kaébe heman

" Raz u dilden éaro-1 64l itdi bican
Ben sehadet iderim ki ya ilah

" Senden 6zge youdurur bir padisah
Buni dir idi resyl-i kaéinat

" Madhar-1 mecmjiéa-y1 envar-1 zat
Oagretifiden isterim ben iimmetim

" Yatmasun nér-1 cehennem iimmetim
Boyle dirken ben afia tlldim nadar

" Oat’dan ol dem geldi bir emr-i diger
Aodmed’ifi cismine yetmis Gat darir

" darasiz bu ladoada bala vezir
Yine bir avaz geldi ndgehan

" Uold: anin ile ser-te-ser cihan

Oahir oldi anda bir 5at-1 seyyid®

" Uapdi ol sultiani old1 na-bedid

Sar( u aarba getiiriifi aaraz ile

" diad hezran o6iirmet ile naz ile
Sart u aarba gosterifi bu serveri
Bu durur diinya vii éutiba mehteri
Yine ol séh-1 Resyl-i ¢dlemi

" Oayr-1 0altn faor teselli ademi
Yerine getiirdiler vag¢ itdiler

" Ayru yafia iinmadilar gitdiler
Oasretile yanmus idi yiiregim

" Ister idim bende an1 géreyim

® Misranin vezni kusurludur.
el T B - . . . - H H
oo | @R sssjournal.com | Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) ‘ <] sssjournal.info@gmail.com ‘

456



mailto:sssjournal.info@gmail.com

Social Sciences Studies Journal (SSSJournal) 2020 Issue:55 pp:449-457

Ol dem aldim dadruma 6atm?° eyledim
" Sevdigim oalum diyiiben sdyledim

Vech-i pakine nadar tldim hemin

Nyr-1 datullah-1 rabbi’l-¢alemin

[otidar iizre budur mevlid temam

" ¢Astile virifi dalat ile selam

¢Asu u sevi ile diyeliim eddalat

Té bulavuz nar-1 naimetden necat

Aclem u fuéaladan vii miirsidin kdmilinden éAbdultiadir Yadya

oOagretlerinifi teélif-kerdesi olan Tiirk¢e mevlid-i serif
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10 By kelime metinden silinmistir. Gériilebilen kisim itibartyla bu sekilde okunmustur.
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